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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 1740/97 DE LA COMISION
de 5 de septiembre de 1997

que modifica el Reglamento (CEE) n° 1201/89 por el que se establecen las
disposiciones de aplicacién del régimen de ayuda al algodén

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista el Acta de adhesién de Grecia y, en particular, el
Protocolo n° 4 sobre el algoddn, cuya dltima modifica-
ci6n la constituye el Reglamento (CE) n° 1553/95 del

Consejo ('),

Visto el Reglamento (CEE) n° 1964/87 del Consejo, de 2
de julio de 1987, por el que se adapta el régimen de ayuda
para el algodén establecido por el Protocolo n° 4 anejo al
Acta de adhesién de Grecia (3, cuya Gltima modificacién
la constituye el Reglamento (CE) n° 1553/95, y, en parti-
cular, el apartado 4 de su articulo 2,

Visto el Reglamento (CE) n° 1554/95 del Consejo, de 29
de junio de 1995, por el que se establecen las normas
generales del régimen de ayuda al algodén y se deroga el
Reglamento (CEE) n° 2169/81(), modificado por el
Reglamento (CE) n° 1584/96 (%), y, en particular, el apar-
tado 1 de su articulo 11,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1201/89 de la
Comision, de 3 de mayo de 1989, por el que se establecen
las disposiciones de aplicacion del régimen de ayuda al
algodén (%), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1645/96 (%), establece las disposi-
ciones de aplicacién de dicho régimen; que, con el fin de
reforzar la gestion y el control del mismo y evitar el riesgo
de duplicacién de pagos por las mismas superficies,
procede incluir en el régimen determinadas disposiciones
del sistema integrado de gestiéon y control;

Considerando que las condiciones de presentacion de las
declaraciones de superficies sembradas deberian armoni-
zarse con las condiciones correspondientes del sistema
integrado de control; que la identificacion de las superfi-
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cies sembradas debe efectuarse de conformidad con el
sistema integrado de control; que es preciso afiadir a los
controles llevados a cabo por los Estados miembros una
medida suplementaria consistente en la realizacion de
controles cruzados con el régimen establecido en el
sistema integrado de control;

Considerando que en el apartado 2 del articulo 9 del
Reglamento (CEE) n° 1201/89 se establece una fecha
limite para la presentacién de la solicitud de sujecién a
control; que con el fin de evitar las retenciones excesivas
del algodén no desmotado por parte de los productores vy,
por consiguiente, el deterioro de la calidad del producto
almacenado, conviene dar al Estado miembro la posibi-
lidad de fijar una fecha anterior;

Considerando que en el apartado 8 del articulo 9 del
Reglamento (CEE) n° 1201/89 se autoriza la concesién de
un anticipo a cuenta de la ayuda a los interesados que lo
soliciten, siempre que se cumplan determinadas condi-
ciones; que, en aras de la claridad, conviene precisar las
normas de calculo de dicho anticipo cuando éste se refiera
a varias sujeciones a control efectuadas en fechas dife-
rentes;

Considerando que en el apartado 1 del articulo 14 del
Reglamento (CEE) n° 1201/89 se establece la fecha limite
del 15 de agosto para la comunicacién anual de determi-
nadas informaciones relativas a la campafia en curso; que,
con el fin de aumentar la utilidad de estos datos para la
gestion del sector, conviene adelantar dicha fecha; que esa
misma disposicion establece la fecha limite del 15 de
agosto para la comunicacién anual de la superficie
sembrada relativa a la campafia siguiente; que, con el fin
de facilitar el buen funcionamiento del régimen, conviene
incluir en éste la comunicacién relativa a la produccién
estimada correspondiente;

Considerando que en el parrafo segundo del articulo 15
del Reglamento (CEE) n° 1201/89 se establece la posibi-
lidad de fijar por adelantado el tipo de conversién apli-
cable a la ayuda; que esta disposicién sélo puede aplicarse
si se cumplen determinadas condiciones concretas y, en
particular, el mecanismo de fijacién anticipada de la
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ayuda, contempladas en los articulos 13 a 17 del Regla-
mento (CEE) n° 1068/93 de la Comisién, de 30 de abril
de 1993, por el que se establecen normas para determinar
y aplicar los tipos de conversién utilizados en el sector
agrario ('), cuya 1ltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1482/96 (3; que, a raiz de la supre-
sion de dicho mecanismo en el sector del algodén,
conviene suprimir igualmente la fijacion anticipada del
tipo verde;

Considerando que el Anexo B del Reglamento (CEE)
n° 1201/89 establece las normas de adaptacion de peso
del algodén desmotado en funcién de los criterios de
calidad de la fibra; que, con fines de armonizacién,
conviene adecuar dichas adaptaciones a las practicadas en
el mercado mundial;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del lino y del cafiamo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1201/89 se modificard de la
siguiente manera:

1) El texto del apartado 1 del articulo 8 se sustituird por
el siguiente:

«1.  Todos los productores comunitarios de algodén
presentaran un declaracién anual de las superficies de
algodén, mediante el impreso de solicitud de ayuda
por superficies previsto en el sistema integrado de
gestion y control, antes de la fecha limite fijada por el
Estado miembro para su presentacién. La parcela o las
parcelas agricolas de que se trate se identificaran
conforme al método previsto a tal efecto en el sistema
integrado de gestién y control.

En caso necesario, los productores presentarin, el 1 de
julio siguiente a mas tardar, una declaracién corregida
en la que figuren las superficies realmente sembra-
das.».

2) Entre el primer y el segundo parrafo del apartado 2
del articulo 9 se insertara el parrafo siguiente:

«No obstante, el Estado miembro podra fijar una fecha
limite de presentacion anterior a la contemplada en el
parrafo anterior, siempre que dicha disposicién no
perturbe de forma significativa las operaciones comer-
ciales del sector. En este caso, el Estado miembro
decidira la nueva fecha limite a mas tardar treinta dias

antes de ésta e informara de ello inmediatamente a la -

Comisibén.».

3) El texto del apartado 8 del articulo 9 se sustituird por

el siguiente:
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4)

6)

7)

%)

<Tan pronto como se produzca la sujecién a control y
a partir del 16 de octubre siguiente al inicio de la
campafia, los Estados miembros concederan a los
interesados que lo soliciten un anticipo a cuenta de la
ayuda, siempre que se deposite una garantia equiva-
lente, como minimo, al 110 % del importe anticipado.
El anticipo serd igual al importe en ecus por 100 kg,
valido el dia de la solicitud de sujecién a control,
multiplicado por las cantidades contempladas en
dicha solicitud. La garantia se depositara en una de las
formas contempladas en el articulo 8 del Reglamento
(CEE) n° 2220/85. La garantia se ejecutari hasta el
importe cuyo anticipo pagado sobrepase el importe de
la ayuda que se concede..

El texto de la letra €) del apartado 2 del articulo 10 se
sustituird por el siguiente:

<€) la indicacion de la superficie, expresada en hecti-
reas y en éreas, con la identificacién de la parcela
o parcelas agricolas conforme al sistema de identi-
ficacién de parcelas agricolas establecido en el
sistema integrado de gestidn y control;».

En el apartado 1 del articulo 12 se afiadird la letra f)
siguiente:

«f) mediante controles cruzados, la correspondencia de
las parcelas agricolas mencionadas en los contratos
con las declaradas por los productores en sus soli-
citudes de ayuda por superficies.».

En la letra d) del apartado 1 del articulo 14, la fecha
«15 de agosto» se sustituird por «15 de mayo» y se
suprimira el primer guidn.

En el apartado 1 del articulo 14 se afiadira la letra e)
siguiente:

«¢) a mas tardar el 15 de agosto de cada afio:

— las superficies sembradas de algodén durante el
afio en curso, adaptadas, en su caso, de confor-
midad con lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 8,

— la produccién estimada correspondiente de
algodon sin desmotar, contemplada en el apar-
tado 3 del articulo 5 del Reglamento (CE)
n° 1554/95..

El texto del articulo 15 se sustituird por el siguiente:

«El tipo de conversién aplicable al precio minimo, al
importe del anticipo de la ayuda y a la ayuda sera el
tipo representativo vigente el dia de la sujecién a
control del algodén..

El Anexo B se modificard de la siguiente manera:

____a) el texto del parrafo primero del punto 2 se susti-

tuira por el siguiente:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en el punto 4, el peso
tal cual de un lote de algodén desmotado se
aumentard un 0,6 % por cada medio punto de
humedad inferior al 8,5 % y se disminuird en la
misma proporcion si la humedad es superior al
8,5 Y%
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b) el cuadro del punto 3.1 se sustituirdi por el
siguiente:
«Grado P°fcem:eiea§:gg precio
3,5 y menos mas de 1,5
4 mias de 1
45 més de 0,5
5 J—
55 menos de 0,5
6 menos de 1
6.5 menos de 1,5
7 menos de 2
7,5 menos de 2,5
8 menos de 4
8,5 y mas menos de 5»

c) en el punto 3.2, el texto del parrafo segundo se
sustituira por el siguiente:

«El peso se aumentard un 0,6 % por cada medio
punto de impurezas inferior al 2,5 % y se dismi-
nuird la misma proporcion si la impureza es supe-
rior a dicho porcentaje.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Los puntos 2, 3, 8 y 9 del articulo 1 seran aplicables a
partir de la campafia 1997/98.

Los puntos 1, 4, 5, 6 y 7 del articulo 1 seran aplicables a
las declaraciones de superficie presentadas a partir de la
campafia 1998/99.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de septiembre de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



